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Norsk

Rad om bruk
Fer montering:

Oppbevar benkeplata i et rom med normal
temperatur og luftfuktighet. Ikke len benkeplata
opp mot en varm radiator eller legg den pa et
kaldt gulv.

Under oppbevaring skal benkeplata sta pa
bakre kant av langsida.

Anbefales kun for innenders bruk.

Pleie og vedlikehold

For daglig rengjering, bruk vanlig
oppvaskmiddel, sape eller vann. Bruk aldri
kjemikalier til & rengjere benkeplata.

Hvis du sgler noe pa benkeplata, terk opp

med en gang med en myk klut fuktet i mildt
sapevann eller mildt oppvaskmiddel.

Ikke bruk rengjeringsmidler som inneholder
slipemidler, ammoniakk eller blekemidler. Tark
over med en torr, ren klut.

Ikke sett varme gjenstander direkte pa
benkeplata.

Dra aldri en gjenstand med skarpe eller ujevne
kanter over benkeplata, siden dette kan skrape
opp overflaten.

Bruk aldri stalull, skuresvamp, skuremiddel eller
lignende. Det kan lage riper i overflaten.

Polski

Porady dotyczace uzytkowania
Przed zamontowaniem:

Blat nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu

o normalnych poziomach temperatury i
wilgotnosci. Nie stawiaj blatu przy cieptym
grzejniku ani nie ktadZ go na zimnej podtodze.
Przechowuj blat stawiajac go na tylnej krawedzi
jego dtuzszego boku.

Zalecany wytgcznie do uzytku w
pomieszczeniach.

Pielegnacja i konserwacja

Do codziennego czyszczenia uzywaj zwyktego
detergentu do zmywania, mydta lub wody. Do
czyszczenia blatu nigdy nie uzywaj srodkéw
chemicznych

W razie zalania natychmiast wytrzyj blat do
sucha miekka $ciereczka zwilzong w wodzie z
tagodnym ptynem do zmywania lub mydtem.
Nie uzywaj produktéw zawierajacych $rodki
Scierne, amoniak lub wybielacz. Nie uzywaj
produktéw zawierajgcych $rodki $cierne,
amoniak lub wybielacz.

Nie stawiaj gorgcych przedmiotéw
bezposrednio na blacie.

Nigdy nie przesuwaj po blacie przedmiotéw
o ostrych lub chropowatych krawedziach,
poniewaz mogg porysowac powierzchnie.
Nigdy nie uzywaj gabki stalowej, gabki do
szorowania lub podobnych produktéw,
poniewaz mogg zarysowac powierzchnie.

English
Advice for use
Before installation:

Store the countertop in a room with normal
temperature and humidity levels. Do not place
the countertop against a warm radiator, or lay it
on a cold floor.

When storing the countertop, stand it on the
back edge of its long-side.

Only recommended for indoor use.

Care and maintenance

For daily cleaning, use ordinary washing-up
detergent, soap or water. Never use chemicals
to clean the countertop.

If you spill something on the countertop, wipe
clean immediately with a soft cloth dampened
in water and a mild washing-up detergent or
soap.

Do not use products that contain abrasive,
ammonia or bleach. Dry with a dry, clean cloth.
Do not place hot objects directly on the
countertop.

Never pull an object with rough or ragged
edges across the countertop as it can scratch
the surface.

Never use a steel scourer, scourer pad or similar
products as they can scratch the surface.

Suomi

Kayttoohjeet
Ennen asennusta

Sailyta poytatasoa huoneessa, jossa on
normaali Idmpétila ja ilmankosteus. Al3 sijoita
poytatasoa lampdopatteria vasten tai kylmalle
lattialle.

Kun sailytat poytatasoa, aseta se pystyyn niin,
ettd sen takaosan pitka reuna on maassa.
Suositellaan vain sisakayttoon.

Puhdistus ja huolto

Kayta paivittaisessa puhdistuksessa tavallista
astianpesuainetta, saippuaa tai vetta.

Al koskaan kayta kemikaaleja tydtason
puhdistamiseen.

Jos jotakin laikkyy poytatasolle, pyyhi roiskeet
valittdmasti kostealla liinalla ja miedolla
puhdistusaineella.

Ala kaytd puhdistamiseen tuotteita, joissa

on hankaavia aineita, ammoniakkia tai
valkaisuainetta. Pyyhi kuivaksi puhtaalla kuivalla
liinalla.

Al4 laita kuumia esineitd suoraan péytatasolle.
Naarmuuntumisen ehkaisemiseksi tasoa pitkin
ei saa lilkutella esineitd, joissa on terava tai
epatasainen reuna.

Naarmuuntumisen ehkaisemiseksi tuotetta ei
saa puhdistaa terasvillalla, hankaussienella tai
vastaavilla tuotteilla.

Eesti

Kasutamine - hea teada
Enne paigaldamist

Enne paigaldamist hoia tédpinda normaalse
temperatuuri ja niiskustasemega toas. Ara
paiguta téopinda sooja radiaatori vastu véi
kilmale pdrandale.

Pane t66pind seisma pikemale kuljele.
Soovitame kasutada vaid siseruumides.

Hooldus ja puhastamine

lgapaevaseks puhastamiseks kasuta tavalist
pesuvahendit, seepi véi vett. Ara kasuta
toopinna puhastamiseks kemikaale.

Kui sul laheb midagi té6pinnale, puhasta

see kohe vees niisutatud pehme lapi ja
ornatoimelise puhastusvahendi vdi seebiga.
Ara kasuta tooteid, mis sisaldavad abrasiive,
ammoniaaki voi pleegitajat. Kuivata kuiva puhta
lapiga.

Ara pane kuumi esemeid otse téépinnale.

Ara tdmba teravate v5i katkiste servadega eset
Ule té6pinna, sest see voib pinda kriimustada.
Ara kasuta terasvillast kdsna ega teisi sarnaseid
tooteid, mis v&ivad pinda kriimustada.

Deutsch

Gebrauchsanleitung
Vor der Montage:

Die Arbeitsplatte sollte bei normaler
Raumtemperatur und bei normaler
Luftfeuchtigkeit gelagert werden. Die Platte
nicht an warme Heizkorper lehnen oder sie auf
kalte FulRBboden legen.

Die Platte beim Abstellen auf die hintere Kante
der Langsseite stellen.

Nur flr Innenrdume empfohlen.

Reinigung und Pflege

Zur taglichen Reinigung normales Spilmittel,
Flussigseife oder Wasser benutzen. Zum
Reinigen der Arbeitsplatte keinesfalls
Chemikalien benutzen.

Wenn etwas verschuttet wird, gleich mit einem
feuchten Tuch mit etwas Spulmittel oder Seife
abwischen.

Keine Produkte verwenden, die Scheuermittel,
Ammoniak oder Bleichmittel enthalten. Mit
einem trockenen, sauberen Tuch nachwischen.
Keine heiBen Gegenstande direkt auf die
Arbeitsplatte stellen.

Keine Gegenstande mit rauen oder scharfen
Kanten Uber die Arbeitsplatte ziehen; dies kann
die Oberflache beschadigen.

Keine Stahlbursten, Topfkratzer oder dhnliche
Produkte benutzen, da diese die Oberflache
beschadigen kénnten.

Svenska

Rad fér anvandning
Fore installation:

Férvara bankskivan i ett rum med normala
temperatur- och fuktnivéer. Placera inte
bankskivan mot ett varmt element, eller pa ett
kallt golv.

Nar du forvarar bankskivan, stall den pa
langsidans baksida.

Endast for inomhusbruk.

Skotsel och underhall

For daglig rengéring - anvénd vanligt
diskmedel, sapa eller vatten. Anvand aldrig
kemikalier for att rengdra bankskivan.

Om du spiller ndgot pa béankskivan - torka
genast av den med en mjuk trasa fuktad i vatten
och ett milt diskmedel eller sépa.

Anvéand inte produkter som innehaller
slipmedel, ammoniak eller blekmedel. Torka
med en torr, ren trasa.

Placera aldrig varma foremal direkt pa
bankskivan.

Dra aldrig ett féremal med vassa eller trasiga
kanter éver bankskivan eftersom det kan skada
ytan.

Anvand aldrig stalull, disksvamp eller liknande
produkter eftersom de kan skada ytan.

LatvieSu

LietoSanas noradijumi
Pirms uzstadisanas

Glabat istabas temperatara telpa ar normalu
mitruma limeni. Neatbalstit darba virsmu pret
siltu radiatoru un nelikt to uz aukstas gridas.
Glabat virsmu, atbalstot to uz garakas malas
aizmuguréjas dalas.

leteicams lietot tikai telpas.

TiriSana un kop3ana

Ikdiena tirit ar trauku mazgajamo Idzekli

vai ziepém un Gdeni. TiriSanai neizmantot
kimikalijas.

Lai uz virsmas neveidotos traipi, ta uzreiz
janoslauka ar mikstu, saudziga mazgasanas
lTdzekl vai ziepjadent samércétu dranu.
Nelietot abrazivus un balinosus lidzeklus, ka
art lidzeklus, kas satur amonjaku. Nosusinat ar
sausu, tiru dranu.

Nelikt karstus priekSmetus tieSi uz darba
virsmas.

Lai nesaskrapétu darba virsmu, nevilkt pa to
priekSmetus ar raupjam vai nelildzenam malam.
Netirit ar térauda stkli, asu birsti vai sakli vai
lidzigiem priekSmetiem, jo tie var saskrapét
virsmu.

Francais

Conseils d'utilisation
Avant installation :

Le plan de travail doit étre stocké dans une
piéce avec des niveaux de température et
d’humidité normaux. Ne pas placer le plan de
travail contre un radiateur chaud ou sur un sol
froid.

Quand il est rangé, le plan de travail doit étre
posé sur le bord arriere de son coté long.
Pour un usage en intérieur uniquement.

Nettoyage et entretien

Pour le nettoyage quotidien, utilisez une
solution savonneuse. Ne jamais appliquer de
produits chimiques sur le plan de travail.

Si vous renversez quelque chose sur le plan de
travail, essuyer immédiatement avec un chiffon
doux imbibé d'eau et un détergent doux ou du
savon.

Ne pas utiliser de produits contenant un abrasif,
de 'ammoniaque ou de l'eau de javel. Sécher le
plan de travail a l'aide d'un chiffon sec et propre.
Ne pas placer d'objets chaud en contact direct
avec le plan de travail.

Ne jamais déplacer un objet aux bords rugueux
ou irréguliers sur le plan de travail au risque de
rayer sa surface.

Ne jamais utiliser d'éponge métallique,
d'éponge ou de produits semblables, qui
risquent de rayer la surface.

Cesky
Navod k pouZiti
Pred instalaci:

Pracovni desku skladujte v mistnosti s béZnou
teplotou a vlhkosti. Nedavejte pracovni desku
pred teply radiator ani ji nepokladejte na
studenou podlahu.

PFi skladovani pracovni desku postavte na zadni
hranu jeji dlouhé strany.

Doporucena pouze k vnitfnimu pouZiti.

Udriba a péce

Pro kazdodenni ¢iSténi pouZivejte bé&zny myci
prostfedek, mydlo nebo vodu. K €isténi pracovni
desky nikdy nepouZivejte chemikélie.

Pokud na pracovni desku néco rozlijete,
okamfZité ji otfete mékkym hadrikem
namocenym ve vodé a jemném mycim
prostfedku nebo mydle.

NepouZivejte vyrobky, které obsahuji abraziva,
amoniak nebo bélidlo. Osuste suchym a Cistym
hadFikem.

Nepokladejte horké pfedméty pfimo na
pracovni desku.

Nikdy netahejte po pracovni desce predmét s
drsnymi nebo poSkozenymi hranami, mohlo by
dojit k poSkrabani povrchu.

Nikdy nepouZzivejte ocelovou draténku,
draténku nebo podobné vyrobky, protoze
mohou poskrabat povrch.

Lietuviy
PrieZiGros patarimai
Prie$ montuojant

Prie$ montuodami, palikite stalvirsj kurj laikg
kambario temperatdroje. Nereikéty stalvirSio
laikyti atrémus j Siltg radiatoriy ar paguldZius
ant 3alty grindy.

Jei stalvirsj sandéliuojate, statykite jj ant ilgojo
galinio krasto.

Naudokite tik patalpose.

Valymas ir priezidra

Kasdienei Svarai palaikyti uztenka vandens ir
Svelnaus ploviklio. Stalvirsiui valyti niekada
nenaudokite chemikaly.

Jei kg nors ant stalvirSio iSliejote, nedelsdami
nusluostykite minksta vandenyje ir Svelniame
ploviklyje ar muilo tirpale sudrékinta Sluoste.
Nenaudokite abrazyvy, amoniako, baliklio.
Nusausinkite sausa Svaria Sluoste.

Saugokite stalvirsj nuo karscio - nestatykite ant
jo karsty puody, keptuviy.

Saugokite pavirsiy nuo grubléty, Siurk3ciy
objekty, nes jie gali subraizyti pavirsiy.
Niekada ne3veiskite plokstés Sveiciamosiomis
/ plieninémis kempinélémis, nes subraizysite
pavirsiy.

Nederlands

Gebruiksaanwijzing
Voor de montage:

Bewaar niet gemonteerde werkbladen in een
ruimte op kamertemperatuur. Zet het werkblad
niet tegen een warme radiator en leg het niet
op een koude vloer.

Bij opbergen, zet het werkblad op de achterkant
van de lange zijde.

Alleen aanbevolen voor gebruik binnenshuis.

Onderhoud en verzorging

Gebruik voor het dagelijkse onderhoud gewoon
afwasmiddel, zeep of water. Gebruik nooit
chemicalién om het werkblad te reinigen.
Wanneer je knoeit, direct afnemen met een
vochtig doekje en afwasmiddel.

Vermijd schoonmaakmiddelen die
schuurmiddel, ammoniak of bleekmiddel
bevatten. Nadrogen met een schone, droge
doek.

Zet geen hete voorwerpen direct op het
werkblad.

Trek nooit een voorwerp met ruwe of gerafelde
randen over het werkblad, want dit kan krassen
veroorzaken op het opperviak.

Gebruik nooit een staalborstel, schuursponsje
of soortgelijke producten omdat deze het
oppervlak kunnen krassen.

Espaiiol
Consejos de uso
Antes de la instalacién:

Guarda la encimera en una habitacién

con niveles normales de humedad y de
temperatura. No coloques la encimera junto a
un radiador caliente ni sobre un suelo frio.
Cuando guardes la encimera, apdyala sobre el
borde posterior del lado largo.

Solo para uso en interiores.

Mantenimiento y cuidados

Para la limpieza diaria, utiliza detergente,
solucién jabonosa o agua. Nunca apliques
productos quimicos sobre la encimera.

Si derramas cualquier cosa sobre la encimera,
limpiala inmediatamente con un pafio suave
humedecido en agua y un detergente suave o
jabon.

No utilices productos que contengan abrasivos,
amoniaco o lejia. Seca la superficie con un pafio
limpio y seco.

No coloques objetos calientes directamente
sobre la encimera.

No desplaces un objeto con bordes rugosos o
irregulares sobre la encimera, ya que podria
rayar la superficie.

Nunca utilices un estropajo, estropajo metalico
o productos abrasivos que podrian rayar la
superficie.

Portugues

Conselhos de utilizagdo
Antes de instalar:

Guarde a bancada num espago a temperatura
ambiente e com um nivel de humidade
normal. Ndo coloque a bancada encostada

a um radiador quente nem a deite sobre um
pavimento frio.

Ao guardar a bancada, coloque-a sobre o lado
mais comprido.

Apenas recomendada para uso no interior.

Limpeza e manutengao

Para a limpeza didria, use detergente da loica,
sabdo ou agua. Nunca use quimicos para limpar
a bancada.

Caso derrame algum liquido sobre a bancada,
deve limpé-la de imediato com um pano suave,
embebido em dgua e detergente ou sabdo
suaves.

Ndo utilize produtos que contenham agentes
abrasivos, amoniaco ou lixivia. Seque com um
pano seco e limpo.

N&o coloque objetos quentes diretamente
sobre a superficie da bancada.

Nunca arraste um objeto com rebordos
irreqgulares pela bancada, pois pode riscar a
superficie.

Nunca use palha-d'ago nem produtos abrasivos
ou semelhantes pois podem riscar a superficie.

Dansk

Brugsanvisning
Fer montering

Fer montering skal bordpladen opbevares

i et rum med almindeligt temperatur- og
luftfugtighedsniveau. Szet ikke bordpladen op
ad en varm radiator, og laeg den ikke pa et koldt
gulv.

Nar du opbevarer bordpladen, sa st den pa
hejkant pa den lange side.

Anbefales kun til indenders brug.

Rengering og vedligeholdelse

Til daglig rengering bruges almindeligt
opvaske- eller renggringsmiddel og vand. Brug
ikke kemikalier til at rengere bordpladen.

Hvis du spilder pa bordpladen, skal den straks
torres af med en fugtig klud, evt. tilsat et mildt
opvaske- eller rengaringsmiddel.

Brug ikke produkter, der indeholder slibemidler,
ammoniak eller blegemidler. Tor efter med en
ren, tor klud.

Seet ikke varme genstande direkte pa
bordpladen.

Anvend aldrig genstande med ujeevne eller
takkede kanter direkte pa bordpladen, da den
kan blive ridset.

Brug aldrig en stalsvamp, skuresvamp,
skurepulver eller lignende produkter, da de kan
ridse overfladen.

Italiano

Istruzioni per l'uso
Prima dell'installazione:

Conserva il piano di lavoro in una stanza con
temperatura e livelli di umidita normali. Non
collocare il piano di lavoro contro un calorifero
caldo e non appoggiarlo su un pavimento
freddo.

Quando conservi il piano di lavoro, posizionalo
sul bordo posteriore del lato lungo.
Consigliato solo per l'uso in ambienti interni.

Cura e manutenzione

Per la pulizia quotidiana, usa un normale
detergente per piatti, sapone o acqua. Non
usare mai prodotti chimici per pulire il piano di
lavoro.

Se rovesci qualcosa sul piano di lavoro, puliscilo
immediatamente con un panno morbido
inumidito con acqua e un detergente per piatti
delicato o del sapone.

Non utilizzare prodotti contenenti sostanze
abrasive, ammoniaca o candeggina. Asciuga
con un panno asciutto e pulito.

Non appoggiare oggetti caldi direttamente sul
piano di lavoro.

Non trascinare mai oggetti con bordi logori

o irregolari sul piano di lavoro, perché la
superficie potrebbe graffiarsi.

Non usare mai pagliette in acciaio, spugnette
abrasive o prodotti simili perché potrebbero
graffiare la superficie.

Romana

Instructiuni de utilizare
Tnainte de instalare:

Depoziteaza blatul intr-o camera cu niveluri
normale de temperatura si umiditate. Nu
amplasa blatul ldnga un radiator cald sau pe o
podea rece.

La depozitare, asaza blatul pe marginea
posterioara a partii laterale lungi.
Recomandat numai pentru uz in interior.

ngrijire si intretinere

Pentru curatarea zilnica, foloseste detergent
de vase obisnuit, sapun sau apa. Nu folosi
niciodata substante chimice pentru curatarea
blatului.

Daca versi ceva pe blat, sterge imediat cu o
carpd umezitd in apa si cu putin detergent de
vase sau sapun delicat.

Nu folosi produse care contin materiale
abrazive, amoniac sau clor. Sterge cu o carpa
curata si uscata.

Nu aseza obiecte fierbinti direct pe blat.

Nu trage niciodata un obiect cu margini aspre
sau ascutite pe blat deoarece poate zgaria
suprafata.

Nu utiliza niciodata un burete de sarma, burete
aspru sau produse similare deoarece acestea
pot zgaria suprafata.

islenska

Notkunarleidbeiningar:
Fyrir uppsetningu:

Geymdu bordplétuna vié venjulegt hita- og
rakastig. Ekki stilla bordplotunni upp vié heitan
ofn eda leggja hana & kalt golf.

Lattu bor&pldtuna standa & bakbrin
langhlidarinnar pegar hin er i geymslu.
Adeins til notkunar innandyra.

Medhondlun og prif

Notadu venjulegan upppvottalégur, sdpu eda
vatn vid dagleg prif. Aldrei nota aukaefni til ad
prifa yfirborgia.

Ef eitthvad hellist nidur & bordplétuna, purrkadu
bad pa strax med mjukum rékum klut med vatni
og mildum upppvottalegi eda sapu.

Ekki nota hrjufar vorur eda vorur sem innihalda
ammoniak eda bleikiefni. Perradu med purrum,
hreinum klat.

Ekki setja heita hluti beint & bor&plétuna.
Varastu ad draga hluti med hvéssum brinum
eftir bordplétunni, pad getur rispad hana.
Aldrei nota stélull, gréfan svamp eda
samsvarandi vorur pvi pad getur rispad
yfirborgis.

M agyar
Néhany jétanacs
Beszerelés el6tt:

A munkalapot szobah6mérsékleten, atlagos
paratartalmu helyiségben tarold. Ne tamaszd
flitétestnek és ne tedd hideg padléra.
Tarolaskor allitsd a hosszu oldalara, a hatsé
széle legyen a padlén.

Kizérélag beltéri hasznalatra ajanlott.

Apolas és karbantartas:

A napi rendszeres tisztitdshoz hagyomanyos
mosogatdszert, szappant vagy vizet hasznalj. -
Soha ne hasznalj vegyszereket a tisztitdshoz.
Ha szennyez&dés keriil a munkalapra, minél
el6bb torold tisztara egy enyhén tisztitdszeres
vizbe &ztatott, puha ronggyal.

Ne tisztitsd olyan surolészerekkel, amelyek
ammoniat vagy fehéritét tartalmaznak. Egy
szaraz ronggyal torold szarazra.

Ne tegyél forré targyakat a munkalapra.

Ne huzz rajta végig érdes fellletd targyakat,
nehogy azok megsértsék a munkalapot.

Soha ne hasznalj fémszivacsot, csiszolépapirt
vagy er@s suroloszereket, hiszen ezek kart
tehetnek a fali panelben.

Slovensky

Rady na pouZitie
Pred instalaciou:

Pracovnu dosku skladujte v miestnosti s
normalnou teplotou a vihkostou. Pracovnu
dosku neumiestfiujte na teply radidtor ani ju
nekladte na studenu podlahu.

Pri skladovani pracovnej dosky ju postavte na
zadnu hranu jej dlh3ej strany.

Odporuca sa len na pouZitie v interiéri.

Starostlivost a udrzba

Na kaZzdodenné Cistenie pouZivajte bezny
prostriedok na umyvanie riadu, mydlo alebo
vodu. Na cistenie pracovnej dosky nikdy
nepouZzivajte chemikalie.

Ak nieco rozlejete na pracovnu dosku, ihned to
utrite makkou handri¢kou navihéenou vo vode a
jemnym Ccistiacim prostriedkom alebo mydlom.
NepouZivajte vyrobky, ktoré obsahuju abrazivne
latky, amoniak alebo bielidl4. Osuste suchou,
Cistou handrickou.

Nekladte hortice predmety priamo na pracovnu
dosku.

Cez pracovnu dosku nikdy netahajte predmet

s drsnymi alebo oStchanymi hranami, pretoze
mdZze poskriabat povrch.

Nikdy nepouZivajte ocelovi drétenku alebo
podobné vyrobky, pretoZze mozu poskriabat’
povrch.



bbarapcku

MHcTpyKuMm 3a notpeburens
Mpean MoHTax:

CbxpaHsiBaliTe naoTa nNpu HopmarsHa ctaliHa
TemmepaTypa 1 BNaXHOCT Ha Bb3gyxa. He
obnsiraliTe NioTa BbPXy HarpsT paavuaTop U He
ro noctaBsliTe erHan Ha CTyAeH Mog.
PaboTHMAT NoT TpsiBa Aa ce CbXpaHsiBa
M3rpaBeH Ha 3aJHaTa CV Ab/ra cTpaHa.
MpenopbyBa ce 3a ynoTpeba camo B
roMelLLeHVIst Ha 3aKpuUTo.

rmea n noyncrteaHe

3a exke/iHEeBHO MOYNCTBaAHE, U3MON3BaliTe
06VKHOBEH MOYMCTBALL, Mpenapart, canyH 1am
BoAa. Hvikora He v3non3BsariTe XMMMUYeCcKM
npenapaTy 3a No4ncTBaHe Ha nioTa.

AKO pas/fieeTe Hello BbPXy Hero, 3abbpLuete
Be/Hara c MeKka Kbpra HaBnaxHeHa ¢ BOAa 1
MeK npenapar Uam carnyH.

He n3nonsBaiiTe NpoAyKTU, KOUTO CbAbPXKAT
abpasunBHY BeLLeCTBa, aMOHSIK Unu 6ennHa.
3abbpLueTe € YUCTa, Cyxa Kbpra.

He nocTaBsiiTe ropeLyn npegmeTt AMPEKTHO
BbpXy MioTa.

Hwikora He AbpnaliTe NpeAMeT C OCTPY UK
rpy6u pb60oBe BbpXy M0Ta, 3aLL0TO TOBa MOXe
Aa U3jpacka NoBbPXHOCTTA.

Hvikora He n3non3BaiiTe TeneHa rL6a,
AOMaKUHCKa rbba ¢ abpasnBHO NOKPUTUE UK
APy NoA06HN NMPOAYKTY, Thid KaTo Morar ja
MoBPEAST MOBBLPXHOCTTA.

Turkce
Kullanim talimati
Kurulum éncesi:

Tezgahi, normal sicaklik ve nem seviyelerine
sahip bir odada saklayin. Tezgahi sicak bir
radyatdre yaslamayin veya soguk bir zemine
koymayin.

Tezgahi saklarken, uzun kenarinin arka tarafini
yaslayin.

Yalnizca i¢ mekan kullanimi icin 6nerilir.

Bakim talimatlari

GUnlik temizlik icin, normal deterjan, sabun
veya su kullanin. Tezgahi temizlemek igin asla
kimyasal maddeler kullanmayin.

Tezgah Uzerine bir sey dokerseniz, derhal

suyla islatilmig yumusak bir bez ve hafif bir
bulasik deterjani veya sabun kullanarak silerek
temizleyin.

Asindiricilar, amonyak veya camasir suyu iceren
aranler kullanmayin. Kuru ve temiz bir bezle
kurulayin.

Sicak esyalari dogrudan tezgaha koymayin.
PiruzlG veya tirtikh kenarlara sahip bir nesneyi
tezgah Uzerinde suriklemek ylzeyin cizilmesine
neden olabilir.

Yiizey temizligi icin hi¢bir zaman bir tel
temizleyici, bulasik siingeri veya benzeri Grlnler
kullanmayin.
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Hrvatski

Savjeti za upotrebu
Prije montaZze:

Radnu ploc¢u Cuvati u sobi s uobicajenom
temperaturom i razinom vlaznosti. Ne naslanjati
radnu plocu na topli radijator i ne polagati je na
hladni pod.

Kad se odlaZe, postaviti je da stoji na zadnjem
rubu duZe stranice.

Preporucuje se samo za upotrebu u
zatvorenom.

Njega i CiS¢enje

Za svakodnevno ciS¢enje upotrebljavati obi¢an
deterdZent za sude, sapun ili vodu. Ne koristi
kemikalije za ¢iS¢enje radne ploce.

Ako se po radnoj ploci nesto prolije, potrebno je
odmah obrisati mekanom krpom umocenom u
vodu i blagi deterdZent ili sapun.

Ne upotrebljavati proizvode koji sadrze
abrazive, amonijak ili izbjeljivac. Osusiti ¢istom,
suhom krpom.

Vruce predmete ne stavljati izravno na radnu
plocu.

Nikad ne povlaciti predmet grubih i neravnih
rubova po radnoj ploci jer se tako moZe ogrepsti
povrsina.

Nikad ne upotrebljavati ¢eli¢nu Zicu, grubu
spuzvicu ili slicne proizvode jer mogu izgrepsti
povrsinu.
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EAANVIKA

ZupBoUAL yta tn Xprion
Mpw TNV eykatdotaon

MpLV TNV EyKATAOTAGH, ATTOONKEVTTE TOV
TIdyKo O€ €va SWHATLO JE KAVOVLKA ETieSa
Beppokpactiag kat uypaoctiag. Mnv tomobeteite
TOV TIAyKO TIAVW o€ aywyd BeppotnTag r o€
Kpuo Sdmedo.

‘Otav amobnkeVeTe Tov TdyKo, otnpi&te Tov pe
™V Ttiow YN TG PaKPLAG Tou TIAEUPAG.
KatdaAnAo yla xprion pHoVo o€ E0WTEPLKOUG
XWPOUG.

PpovTLSa KaL cuvthpnon

Ma tov kaBnpepLvé Kabaptopd xpnotporotiate
KQUOVLKG QITOPPUTIAVTLKY, GamovL A VEPO.

MOTE PNV XPNOLHOTIOLELTE XNHLKA yLa va
kaBapioete Tov TIayKo.

Av 0aG TIECEL KATL TTAVW OTOV TIAYKO, OKOUTILOTE
QpECWG PE éva paAakd Ttavi Bpeypévo pe vepd
KaL éva Ao amopputavtikd f oamouvL.

Mn XpNOLUOTIOLELTE TIPOLOVTA TIOU TIEPLEXOUV
o€elSWTLKA, appwvia ) xAwpivn. Ta oTEYVWVETE
Ue éva oteyvo, kabapd mavt.

Mnv akoupTate {e0Td avTlkelpeva ameubeiag
TIdVw OTOoV TIAyKO.

Mn OUPETE QVTLKELPEVO PE OKANPEG ) ALXHUNPES
AKPEG TIAVW OTOV TIAYKO KaBWG PTtopet va
XOAPAEEL TNV ETLPAVELA TOU.

Mn XPNOLUOTIOLELTE CUPHPATLVO CPOUYYAPL,
Bouptoa r TapdpoLa Tpoidvta, SLOTL PTIopEl va
Xapa&ouv TNV EMLPAVELA.
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Tiéng Viét
L&i khuyén khi str dung
Trudc khi l&p rép:

Bao quan mat ban & nai c6 nhiét do va do &m
binh thudng. Khéng dat mat ban trén thiét bi
tan nhiét hoac bé mat san lanh.

Khi bdo quan, dat mat ban diérng trén mat sau
clia canh dai ctia mat ban.

Khuyén nghi chi nén dung trong nha.

Cham séc va bao tri:

DEé vé sinh hang ngay, hay str dung dung dich vé
sinh thdéng thudng, xa phong hodc nudc. Tuyét
d6i khéng st dung hda chat dé vé sinh mat ban.
Néu ban lam d6 dung dich 1&n ban, 1ap tirc

lau bang khan mém va dm cung v&i mot it xa
phong diu nhe.

Tuyét déi khong str dung cac san pham cé chat
&n mon, ammoniac hodc chat tdy. Lau khd bang
khan khé va sach.

Khong dé cac vat nong truc ti€p |én mat bép.
Khong kéo lé vat cé canh go ghé vi sé lam tray
Xudc mat ban.

Tuyét d6i khong sir dung bui nhui thép, miéng
co rlra hodc cac san pham tuong tu c6 thé lam
tray xudc bé mat.

Pycckuin

WHCTpyKLMM AN nonb3oBaTens
Mepes ycTaHOBKOI:

XpaHuTe CToNELIHNLY B MOMELLEHNN C
HOpMasibHbIMU TeMMepaTypoii N ypoBHEM
BNAXHOCTWN. He cTaBbTe CTONELUHWLY PSAOM C
paviaTtopamu OTOMAEHNS U He KaanuTe ee Ha
XONOAHbIV non.

XpaHuTe CTONELHNLYY, MOCTaBMB ee Ha 3a/jHI00
KPOMKY ANMHHOM CTOPOHBI.

PekomeHAyeTCs AN UCNONB30BaHNSA TONbKO B
nomeLleHunu.

06cny>XuBaHume n yxop,

Ans exesHEBHOro yxoza NUcnonb3ylite 06bl4HOe
CPeACTBO ANSt MbITbS MOCYAbl, MbIZIO U BOAY.
Hu B KOEM cnyyae He NpUMeHsIATe XUMUKATbI.
ECNK Bbl YUTO-TO MPONUAM Ha CTONELLHULYY, Cpa3y
e NPOTpUTE NOBEPXHOCTb MSITKOV TKaHbH,
CMOYEHHOI BOAOI C Jo6aBeHNEM MSATKOro
MOHOLLLero cpeACcTBa UAM Mblna.

He ncnonb3yiite uncTaLwme cpescTaa,
cojepxalyme abpasmBbl, aMMuaK u
oTbenuBatoLve BellecTBa. V3berarite
COMPUKOCHOBEHMS MOBEPXHOCTU C
CUNBHOAEVCTBYHOLLMMU CPeACTBAMU U
XUMUKATaMU.

He cTaBbTe ropsiuvie npegmeTsbl
HEenocpesCTBEHHO Ha CTONELLUHMLLY.

He nepepaBuraiite no cTonelwHyLEe NpeameThbl
C OCTPbLIMU UV HEPOBHBIMW KPasiMU, T. K. OHU
MOTYT NMOBPEeAUTb MOBEPXHOCTb.

He ncnonb3yriTe Moyanky 13 MeTanan4yeckon
NPOBOJIOKM, MOYanKy C abpasnBHOW
NOBEPXHOCTLIO U T. M., TakK Kak OHW MOTyT
nouapanaTb NOBEPXHOCTb.
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YKpaiHcbKa
IHCTpyYKLii KOprcTyBayva
Mepes BCTaHOBNEHHAM:

Mepey BCTaHOBNEHHAM 36epiraiiTe CTiNbHULO
y NPUMILLEHHI 3 KIMHaTHOIO TeMnepaTypoto Ta
HOpMasbHO BO/OTiCTIO. He po3TalloByiiTe
CTINbHULEO MOPSAA 3 6baTapeeto Ta He KNaAiTb Ha
XON0AHY nignory.

Ans 36epiraHHs CTINBHULIO CNij CTaBUTU Ha
3a/Hilh Kpali ii JOBroi CTOPOHM.
PekoMeH/0BaHO /viLLe A1 BUKOPUCTaHHS y
NPUMILLEHHI.

Aornap ta o6cnyrosyBaHHsA

[N WwojeHHOro Jornsay BUKOPUCTOBYTe
3BUYalHI MUIiHI 3ac0bu Ana nocyay, Mo abo
BOAy. He BMKOPUCTOBYITE XiMiuHi 3acobu ans
UYMLLIEHHS CTINBHNL.

SIKLLO BU LLOCb PO3NVAN Ha CTiNbHULO, BUTPITb
0/pasy X BOOrO raHYipKkoto 3 M'AKUM
MUIAHMM 3aC060M ab0 MUIOM.

He BMKOPUCTOBYNTE 3aCO6U YMLLEHHSA 3
abpas3nBHUMM eneMeHTamMu, amiakom abo

BiAbintoBay. BUTPiTb Cyx0t0, YNCTOIO raHYipKoto.

He po3milyiiTe rapadi npegmeTtn
6e3nocepeHbO Ha PO60OYY MNOBEPXHIO.

He nepecyBaiiTe npeameTi 3 rpybummn a6o
3a3y6peHnMU KpasimMm No CTiNbHWULL, OCKiNbKM
Lie MoXe NMpU3BeCcTy A0 NosIBM NOAPSMNUH Ha
NoBepXHi.

He B1KOpWCTOBYITE MeTaneBi ckpebku,
abpasuBHiI rybku, 3acobu AN YMLLEHHS 3
KMCNOTOO TOLLLO, OCKINbKYM Lie MOXe NMpU3BecTr
[0 MOSABM NMOAPAMMH Ha NOBEPXHI.
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Srpski

Saveti za upotrebu
Pre montaze:

Radnu plocu ¢uvaj u prostoriji na uobicajenoj
temperaturi i nivou vlaznosti. Ne naslanjaj
radnu plocu na topli radijator niti je polaZi na
hladni pod.

Kada odlaZe$ radnu plocu, postavi je da stoji na
zadnjoj ivici duZe stranice.

Iskljucivo je predvideno za upotrebu u
zatvorenom prostoru.

Nega i odrZavanje

Za svakodnevno ciS¢enje koristi obi¢nu te¢nost
za sudove, sapun ili vodu. Za iS¢enje radne
ploce nikada ne koristi hemikalije.

Ako se neSto prospe na radnu plo¢u, odmah
obrisi mekom krpom natopljenom u vodu i blagi
deterdZent ili sapun.

Ne koristi proizvode koji sadrze abrazive,
amonijak ili izbeljivace. Obrisi suvom cistom
krpom.

Ne stavljaj vrele predmete direktno na radnu
plocu.

Nikada ne prevlaci predmet grubih ili neravnih
ivica preko radne ploce jer se povrSina moze
oStetiti.

Nikada ne koristi Zicu za ribanje i druge
abrazivne predmete koji mogu oStetiti povrsinu.

Bahasa Indonesia

Saran penggunaan
Sebelum pemasangan:

Simpan meja di ruangan dengan suhu dan
tingkat kelembapan normal. Jangan tempatkan
meja dengan radiator hangat, atau letakkan di
lantai yang dingin.

Saat menyimpan meja, berdirikan pada sisi
panjangnya.

Hanya disarankan untuk penggunaan di dalam
ruangan.

Perawatan dan pemeliharaan

Untuk pembersihan sehari-hari, gunakan
deterjen cuci biasa, sabun atau air. Jangan
gunakan bahan kimia untuk membersihkan
permukaan meja dapur.

Jika Anda menumpahkan sesuatu di meja
dapur, segera bersihkan dengan kain lembut
yang dibasahi air dan deterjen atau sabun
dengan busa ringan.

Jangan gunakan produk yang mengandung
zat abrasif, amonia atau pemutih. Keringkan
dengan kain kering dan bersih.

Jangan letakkan benda panas langsung di atas
meja dapur.

Jangan pernah menarik objek dengan tepi
kasar atau bergerigi pada permukaan meja
dapur karena dapat menggores permukaan
meja dapur.

Jangan pernah menggunakan penggosok baja,
sabut gosok, atau produk sejenis karena dapat
menggores permukaan.

wwe

Slovenscina

Nasvet za uporabo
Pred namestitvijo:

Delovno plos¢o hrani v prostoru z normalno
temperaturo in stopnjo vlaznosti. Delovne
plo3ce ne naslanjaj na topel radiator niti je ne
odlagaj na hladna tla.

Delovno plos¢o vedno shranjuj tako, da jo
postavi$ na zadniji rob daljSe stranice.
Primerno samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Nega in vzdrZevanje

Za vsakodnevno ciS€enje uporabljaj obicajen
detergent za pomivanje, milo ali vodo. Delovne
povrsine nikoli ne €isti s kemikalijami.

Ce delovno plo3co polijes, jo takoj obrigi z
mehko krpo, navlazeno z meSanico vode in
blagega detergenta za pomivanje posode ali
milnice.

Ne uporabljaj izdelkov, ki vsebujejo abrazivna
sredstva, amonijak ali belilo. Osusi s suho, €isto
krpo.

Vrocih predmetov ne odlagaj neposredno na
delovno plo3co.

Po delovni plos¢i nikoli ne vleci predmetov z
grobimi ali neravnimi robovi, saj lahko opraskas
povrsino.

Nikoli ne uporabljaj Zicnate gobice, gobice z
Zi¢nato povrsino ali podobnih izdelkov, saj lahko
opraskas povrsino.

Bahasa Malaysia

Nasihat penggunaan
Sebelum pemasangan:

Simpan kaunter dapur di bilik dengan suhu dan
tahap kelembapan normal. Jangan tempatkan
kaunter dapur pada radiator yang panas, atau
letakkannya di atas lantai yang sejuk.

Apabila menyimpan kaunter dapur,
tegakkannya pada belakang tepi sisi
panjangnya.

Hanya disyorkan untuk kegunaan di dalam
rumah.

Penjagaan dan penyelenggaraan

Untuk pembersihan harian, gunakan serbuk
pencuci biasa, sabun atau air. Jangan guna
bahan kimia untuk membersihkan kaunter
dapur.

Jika sesuatu tertumpah di atas kaunter
dapur, segera kesat dengan kain lembut yang
dilembapkan di dalam air dan serbuk pencuci
yang tidak begitu kuat atau sabun.

Jangan gunakan produk yang mengandungi
bahan pelelas, ammonia atau peluntur.
Keringkan dengan kain yang kering dan bersih.
Jangan tempatkan objek panas terus di atas
kaunter dapur.

Jangan sesekali tarik objek kasar atau yang
tepinya bergerigi di sepanjang kaunter dapur
kerana ini akan mencalarkan permukaan.
Jangan sekali-kali menggunakan penyental
keluli, pad penyental atau produk serupa
kerana ia boleh mencalar permukaannya.



